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Ermeni ve sosyalist yazar Zaven Biberyan 100 yasinda! Bat1 Ermeni edebiyatinin en guzel
eserlerini vermis olan Zaven Biberyan’in hatiralari uzun sure gun yuzu gormeden kalmisti.
Aras Yayincilik, orijinali Fransizca yazilmis bu kitabi, Car vivre, c’était se battre et faire
I’amour (Cunku Yasamak Miucadele Etmek ve Sevismekti) ismiyle Fransizca, 2021’de de

Mahktimlarin Safagi ismiyle Tiirkce olarak yayinladi.

Biberyan'in 1960’larin basinda kaleme almaya basladig: hatiralarinin ilk sozleri ile

baslayalim yaziya:

“Yas kirki gegince maziye bakip hayatimi1 gézden gecirme istegi hasil oldu... Ne i¢in?
Gecmisi desmek icin mi? Neye yarayacak? Bazi davranislarimi hakl ¢ikarmaya mi1? Kacan

firsatlarin geride biraktig: burukluktan kurtulmak i¢in mi? Yok canim!”

Zaven Biberyan, hayatini anlatmaya baslamadan insanin kendinden kacamadigini, gercekle
yuzlesmesi gerekliligini soyledikten sonra sunlar ekler: “Kaderim boyleymis, kacinilmazmais
demeyecegim. Kaderin hicbir bicimine inanmam. Tek gercek sizi, sizin guctniizle ileri iten,

manevi, fikri, ahlaki ozunuzu olusturan seydir.”

Biberyan’in hayatini okudukca goruyoruz ki, bu sozlerine uygun bir hayat yasamis. Bin bir
sikinti icinde gecen hayatinda “irade” ve “inan¢” ve de “inat” ona yol gostermis, yasadigi her

turlu baskida ve hatta sorguda bile bunlardan taviz vermemis...



Hayatinda birgok kirilma yasayan Zaven Biberyan’i etkileyen, derin izler birakan ilk buyuk
olay askere alinmasi olur. “Yirmi Kur’a Nafia Askerleri” olarak anilan, 1941 yilinda
Istanbul’da yasayan yirmi yedi ile kirk yas araligindaki gayrimiislim (Ermeni, Rum, Yahudi)
erkekler II. Diinya Savasi nedeniyle -askerligini yapmis ya da hasta olanlarla birlikte- askere
alinir. “Silahaltina” alinmalarina ragmen, silahli egitim yerine “amele taburu” olarak askeri
insaatlarda yol, kopru, tunel yapiminda c¢alistirilirlar. Biberyan, Ermeni toplumunun
toplumsal hafizalarinda yer eden olaylarin bir sonucu olarak mutsuz ve umutsuzdur.

Dusunce ve duygularini soyle ifade eder:

“Daha 1941’de yarinlarimin belirsiz oldugunu fark etmis durumdaydim. Belki de hayatin
icinde yarinlarin olmadigini disiinityordum, bilmiyorum. Her haliikarda, kendi hayatimla
ilgili boyle dusinmis olmaliyim ki, hayat1 elimden geldigi kadar dolu dolu yasadim. Giinleri
sayili bir kanser hastasi gibiydim. Hayatim ekim ayinin sonunda, askerlik subesine gidip
hadi bakalim, alin beni ne yaparsaniz yapin, dedigimde son bulacakti. O andan itibaren artik
kendim olmayacaktim. Kendi hayatima sahip olmayacaktim. Ne bagimsizligim olacakti ne de
ozgurligum, ki ikisine de tutkuyla bagliydim. Yasayacak hayatim kalacak miydi, ondan bile

emin degildim.”

Ve dedigi gibi de olur. Zorlu kosullarda gecen tam 42 ay boyunca dagda bayirda, kir pas
icinde, sitmayla miicadele ederek gecirilen askerligini elbet unutmaz, unutamaz! Once
bronsit, ardindan sitma olan, disleri kirilan, fiziki olarak yipranan ve hayatinin en guzel
yillarin1 kagiran, psikolojik olarak bas etmekte zorlandigi o yillar1 unutmasi mimkiin degildi
elbet...

Rober Koptas’'in, K24’te, 28 Mart 2019’da yayimlanan “Cope attiysaniz bir sey
kaybetmezsiniz” baslikli yazisinda aktardigina gore Biberyan, Paris’te yasayan dostu yazar
Hrant Paluyan’a 6zgeg¢misini iceren bir mektup yazar. Biberyan'in mektubundan askerlik

hatiralarinin birka¢ cumlelik 0zeti soyle:



“1941’in guzunde askere alindim ve 1945’in baharina kadar 42 ay, gayrimislimlere ozel
calisma kamplarinda, Nafia Takimlari’'nin emrinde bulundum. Anadolu daglarinda, Izmir'den
Gurcistan sinirina, Karadeniz’'den Adana’ya ve Hatay’a 42 ay, hep ¢adir altinda. Tabiat
unsurlariyla, aglikla, tropical malaria’yla [sitma] bogusarak. Bu i¢ buguk seneye ¢ok

actyorum. Gengligimin en giizel ii¢ buguk senesi: Yaban daglar ve ormanlarda.”

Ancak her seye ragmen bu zorlu giinleri Ermenice 6grenmek igin bir firsat olarak
degerlendirir. “Nafia Takimlar1” askerden donerler. Daha yasananlarin travmasini
atamadan, izleri ve etkileri hala silinmeyen, silinemeyen “Varlik Vergisi” ile karsi karsiya
kalirlar. Gayrimuslimlere uygulanan “Varlik Vergisi”, 12 Kasim 1942’de yururlige girer.
Odenmesi ¢ok zor olan vergileri varini yogunu satarak 6deyip, Askale’ye tas kirmaya
gitmekten kurtulanlar oldugu gibi, Askale’de bir degil, birka¢ 0miir boyunca caligsa bile

borcunu 6deyemeyecek olanlarin yasadiklar: yeni bir travma olarak ¢okecektir uizerlerine.

Askale’ye gidenlerin ve gitmeyenlerin biitiin aileleriyle ortak yasadigi bu felaketi Zaven
Biberyan, Karincalarin Gunbatimi (Mir¢unneru Vercaluysi) isimli romaninda butun
ciplakhigiyla anlatir. 20. ylzyil Ermeni edebiyatinin zirvelerinden biri, Biberyan’in basyapiti
olarak kabul goren Karincalarin Gunbatimi, 1940’lardan 1950’lere bir aile ekseninde
Turkiyeli Ermenilerin yasamindan kesitler sunar. Ilk kez 1970’de Jamanak gazetesinde
tefrika edilen Karincalarin Gunbatimi, 1984’te, Biberyan’'in vefatindan hemen sonra
kitaplasir ve 1989’da Turkcede Babam Askale’ye Gitmedi ismiyle ve son olarak da 2019’da,

gozden gecirilmis yeni haliyle, Karincalarin Gunbatimi ismiyle yayinlanir.

Nor Or (Yeni Gun) gazetesinin editorlerinden S. K. Zanku (Sarkis Kec¢yan), 1991°de
yayinlanan Lusapatsen Mayramud isimli kitabinda Karincalarin Giinbatimi i¢in su satirlarn

yazar:

“O gunler hi¢ unutulmayacak. Hicbir kalem bunlar gercek anlamda yazma cesaretini

gosteremedi. Biberyan denedi ve basardi. Onun bu roman: Istanbul Ermenilerinin son



donem edebi diinyasinda ilerici hareketin uriinii olarak benzersiz yerini koruyacaktir.”

Biberyan’'in yasanan felaketleri yaziya dokme, sozciiklerle ifade etme becerisi ona hakki olan

ovgiileri de beraberinde getirir. Iste, Biberyan'in o unutulmaz ciimleleri:

“Babamin babasi yaptirdi bunu. Kendisi toprak oldu, babam toprak oldu, amcam toprak
oldu. Bu toprakla, bu tasla yaptilar. Yikilirsa yikilsin. O da yeniden tas olsun, toprak olsun.
Boyle kalsin, yikilsin. Ama yikilmayacak. Kalacak, dunyanin sonuna kadar kalacak. Bin sene
sonra da buraya gelen, temellerini gorecek, bak, burda bir ev varmis, diyecek. Duvarlarin
icinde baca deligini gorecek, bliylikannemin yaktigi odunun isini, parmaklariyla silecek. Bu

bir piramit degil, bir karinca yuvasi!”

iki Ermeni sosyalist

Biberyan’in toprakla ilgili yazdiklari, aklimiza bir baska Ermeni sosyalistin, 19 Ocak 2007’de
alcakca olduriulen Hrant Dink’in sozlerini getirdi: “Evet, biz Ermenilerin bu topraklarda gozi
var, ¢linkil kokiimiiz burada ama merak etmeyin, bu topraklar: alip gitmek igin degil, bu

topraklarin gelip dibine girmek icin...”

Hrant Dink de tipki Zaven Biberyan gibi Ermeni ve sosyalistti... Bu topraklarda, bu “cifte
kavrulmak” demekti! Her ikisi de dogru bildigini soylemekten ¢ekinmeyen ve bunun bedelini
odeyen kisiler olarak elbette Ermeni kimligini ve Tiirkiyeli Ermeni toplumunun sorunlarini
dert edinen Kkisilerdi. Ancak bir baska ozellikleri daha vardi ki, onlarin bu muicadelesinde
dogru yolda, yllmadan yirimelerini saglamaktaydi. Her ikisi de sosyalist olduklarini
gizlemeden, ozgur bir Turkiye i¢in devrimci mucadelede yerlerini aldilar. Bununla beraber
her iki aydin da, oncelikle -ve cogu zaman sadece- Ermeni kimlikleriyle aniliyorlar. Hrant
Dink, Ermeniler tizerine yazdig1 yazilarla bir gazeteci, Biberyan da Ermeni edebiyatci

kimligiyle one ¢ikan bir yazar olarak genel kabul goriiyor. Nedense hem Ermeni hem de



sosyalist olduklarindan, gok az ornek harig, soz edilmiyor. Ama birini yazdiginizda obiir yani

eksik kaliyor. Her iki 0zelligi de yazmak o kadar da zor olmasa gerek...

Hrant Dink, oldiurildigi giine dek yonettigi gazetesi Agos’u soyle tanimlamisti:

“Agos solcu ve devrimcidir. Dogrudur, Agos’u Ermeniler, Tiirkler ve hatta Kiirtler birlikte
hazirlamakta, birlikte okumaktadirlar. Dogrudur, Agos dini bir cemaatten ziyade, daha sivil
bir toplum igin ¢abalar. Dogrudur, Agos bu 6zellikleriyle sadece ¢izmeyi asmaz, cogu kez

haddini ve ¢apini da asar; ciiretkardir.”

Biberyan ise hapisten ciktiktan sonra ¢ikarmaya baslayacagi Nor Or gazetesi igin

hatiralarina su satirlar yazmisti:

“Hem, artik komunist fikirlerimden emin oldugumdan, solcu bir gazete olan Nor Or bana
daha uygundu. Cezaevleri cogunlukla isyanci ve komiinist tiretim fabrikalaridir. Artik

yazilarimin beslendigi kaynak Ermeni cemaati degil, daha genis sorunlar olacakt1.”

Meramimizin anlasildigini varsayarak Zaven Biberyan’in hatiralarina geri donelim. Jamanak
gazetesi yoneticilerinden Ara Kogunyan ile askerde tanisan Biberyan, gazetede yazmaya
baslamigstir. 1945 yilinda yayinladigi, “Hiristiyanligin Sonu” isimli yaz dizisi buytuk “guralti”
koparir, dizinin yayini durdurulur. Jamanak, Biberyan’t mutlu etmemistir, yazilarim

yayinlamakta zorlanir. Bu arada sol ile tanisir. Zaven Biberyan anlatiyor:

“Sol unsurlarla ilk temasim Aram Nersesyan’in evinde, tesadifen Avedis Aleksanyan ile
tanismam esnasinda gerceklesti. Meslegi dizgicilikti; ilerici geng yazarlari (muhafazakar,
gerici degillerse yaslhlar: da) bir araya getirmeye ¢alisan gelip gecici dergilerde, biiytik bir
titizlikle editorluk yapiyordu. Kendisi de mizahgi, bos zamanlarinda oykiiciiydu. Beni -biraz
da cekinerek- ‘komunistlerle’ tanistirdi; orada ilk defa Ermenilerle Turkler arasinda esitlik,

kardeslik, acik yureklilik gordim.”



Sanasaryan Han’da...

Daha sonra Jamanak disinda yaz1 yazacak bir gazete ararken, Nor Lur'un (Yeni Haber)
sahibi, yayincisi ve genel yayin yonetmeni Vahan Tosigyan hastaligi nedeniyle gazeteyi onun
yonetmesini ister, Biberyan da kabul eder. Tirkiyeli Ermenilerin Ermenistan’a go¢ etmeye
kalkmasiyla baslayan, mumtaz basinimizin Ermenilere hakaret, hatta kifur iceren yayinlar
karsisinda, Zaven Biberyan, 5 Ocak 1946 tarihli Nor Lur’'da “Artik Yeter” baslikli makalesini
yayinlar. Hem Ermeni basininda hem de Turk basininda yaziya karsi tepkiler buyuktur.
Biberyan bir siire daha yazar ve akabinde kovusturmaya ugrar. Bir gece evinden alinip
dogru emniyet midiirligi binasina, o yillarda “tabutluk” denen hiicreleriyle iinli

Sanasaryan Han’a goturulir:

“Istanbul’un meshur Emniyet Midirligi’'ne girdigimde gece yarisi olmustu. Merkez,
hiikiimetin gasp ettigi, Ermeni toplumuna ait Sanasaryan binasindaydi. (...) Biraz da
kederle, beni bir Ermeni'nin ulusal ve kiiltiirel isler i¢in diktigi, sonradan bir azap mekanina
donusen bu binaya getiren kaderin cilvesini diusundum. Ama derin dusuncelere dalmanin hig

siras1 degildi.”

1895’te, tliccar Migirdic Aga Sanasaryan tarafindan Mimar Hovsep Aznavur’a yaptirilan ve
geliri yoksul Ermeni ¢ocuklarina birakilan Sanasaryan Han’a 1915’te Osmanli Devleti
tarafindan el konmus, 1937’den baslayarak uzun siire Istanbul Emniyet Midirligi olarak
kullanilmigtir. “1944 Tirkgulik-Turancilik Davas1” saniklarinin iskence gordugu
tabutluklarda, “1951 Turkiye Komunist Partisi Tevkifati1” sirasinda da aralarinda Enver
Gokge, Arif Damar, Ruhi Su, Sidika Umut (Su), Behice Boran, Vedat Turkali, Ahmet Arif ve

Sadun Aren’in de bulundugu ytzden fazla kisi aylar boyunca iskence goreceklerdir.

Biberyan'in sorgusunu Sanasaryan Han’da bizzat Istanbul Emniyet Miidiirii Ahmet Demir

yapar. Sorgu, Biberyan’in yazdigi Nor Lur tizerinedir:



“Demir’in bana sordugu ilk sey manset yazisini kimin yazdigiydi. Ben yazmadim, dedim. O
zaman kim? Cok sa¢gmaydi. Bu bir sir degildi ki. Matbaadaki herkes, ayni sekilde, mansetteki
yaziy1 yazanin Toros Azadyan oldugunu soyleyebilirdi. Tek yapmasi gereken dizgici kizlara

sormakt1. Oyleyse neden 1srar ediyordu?

Icgiidiisel olarak, bana pahaliya mal olabilecek bir yanit verdim:

‘Bilmiyorum.’

Benimki de ahmaklikti; mademki bir sir degildi, manseti kimin yazdigini her haliikkarda ertesi
sabah ogreneceklerdi. Ama iste, ilke meselesiydi. Polisin gercekleri benim agzimdan
ogrenmemesi gerekiyordu. Her ne olursa olsun, arkadasini gammazlamak olurdu bu. Bense,
her sey bittikten sonra, calisma arkadasimi ele vermedigimi, tutuklanmasina sebep olanin
ben olmadigimi sdyleyebilmek istiyordum.”

Evet, yazinin basinda soyledigimiz gibi “irade”, “inang¢” ve “inat” Sanasaryan Han’da da,
sorguda da vazgec¢medigi kisilik 6zellikleri olur Biberyan’in. Daha sonra askeri mahkemede
yargillanmaya baslayacak ve o zamanlar tutukevi olarak kullanilan Harbiye Sikiyonetim

Komutanligi'na gonderilecektir:

“5 Nisan 1946 tarihi bir glindii. Amerika ayagini ilk defa, bir daha terk etmemek iizere
Tiirkiye'ye basiyor, bense askeri hapishaneye transfer ediliyordum. Askerligimin bitisinden
yaklasik bir yil sonra. Bes bucuk yil dnce baska tir tutuklu olarak getirildigim, toplama
kampi tecribesini yasamak tizere yola ¢iktigim Harbiye binalarina simdi siyasi tutuklu

olarak doniiyordum.”

Hapis giinlerini ¢ok da eziyet gormeden, sikayet etmeden askerligindeki gibi sabundan,
alcidan heykelcikler yaparak gecirir Biberyan. Ne de olsa “Yirmi Kur’a Nafia Askerleri”nden

biri olarak daha agir ve daha sikintili yillar gegirmistir. Basin suclarinin affiyla 6zgiirligiine



kavusur Zaven Biberyan. Serbest kaldiginin ertesi sabahi, arkadasi Avedis Aleksanyan
ondan Nor Or i¢in yaz1 yazmasini isteyecektir. Yasadiklarindan sonra korkmadigini
gostermek, disiincelerini yiiksek sesle dile getirmek, kendi deyisiyle “kafa tutmak” istedigi
icin Nor Or’da yazmaya baslar. Sonrasin1 Hrant Paluyan’a yazdigi1 6zyasamoykisinden

okuyalim:

“Birakildiktan sonra Nor Or’un [Yeni Giin] editorligiuntu tstlendim. Bu donemde Tiirkiye
Sosyalist Partisi Istanbul il komitesinin sekreteri oldum. Gazete de kapatildi, parti de. Bu

sefer Aysor [Bugun] ¢ikmaya basladi, orada ¢alismaya basladim.”

Zaven Biberyan, toplumcu distinceleri dogrultusunda siyasi ¢alismalarda bulunmak iizere
Turkiye Sosyalist Partisi'ne girer. Sol hareket icinde sorumluluklar alarak yoluna devam
etmek istemektedir, ancak hitkiimet buna izin vermez. 14 Mayis 1946’da, kuruculari
arasinda Avedis Aleksanyan’in da bulundugu, Esat Adil Miistecaplioglu’nun baskani oldugu
Tirkiye Sosyalist Partisi siyasi hayatina baslar; ancak partinin 6mri ¢ok kisa olacak, 16
Aralik 1946°ta kapatilacaktir. Ayni1 donemde sol sendikalarla Nor Or ve diger sol gazete ve
dergiler de kapatilir. Miistecaplioglu ile parti yonetici ve tyeleri hakkinda “Komunist gaye
ve maksatlara hizmet ettigi” iddiasiyla agilan dava, ii¢ yil kadar stirdiikten sonra, 29 Eylil

1949 tarihinde “beraat” ile sonuclanir.

Zaven Biberyan artik issizdir; polis takibi sirmekte, girdigi islerden baskilar sonucu
ayrilmak zorunda kalmaktadir. Bu sirada Beyrut'tan gelen bir davet iizerine istanbul’dan
ayrilir. Ug bucuk sene kaldig: Litbnan’da “Su meshur diasporanin tadini ben de aldim,

kusacak derecede” dedigi strgiinliik yillar1 baslayacaktir...

Zaven Biberyan’'in Mahkimlarin Safagi ismini tasiyan hatiralar: burada sona eriyor.
Hatiralarin basindan anliyoruz ki, yazar sadece 1923-1946 yillar1 arasini degil, geri kalan
hatiralarin1 da kaleme almak niyetiyle yazmaya baslamis. Ancak ne yazik ki kosullar

elvermemis, kitabini bitirmeye...



Surgun yillar

Oyleyse Biberyan’in hayatini anlatmaya biz devam edelim. Beyrut'ta bir siire santiye sefligi
yaptiktan sonra Ermenice yayinlanan gazetelerde calisir. Halep ve Paris’te yayinlanan bazi
dergi ve gazetelere makaleler yazar. Hrant Paluyan’a yazdigi mektuptan, Biberyan’in Beyrut

izlenimlerini okuyalim:

“Zartonk’un [Uyanis] siyasi haberlerinin editorii oldum, Ararat’in pazar giinleri ¢ikan edebi
sayfalarini hazirladim, chef de chantier [santiye sefi] oldum, bos gezenin bos kalfasi oldum,
bizim kerameti kendinden menkul bilginlerimizden birinin okunaksiz ve manasiz “Ermeni
Tarihi”ni ben de kendinden menkul dizgici olarak dizdim. Nihayet, Diaspora’nin bir
Istanbulluyu daha bihakkin somiirdiigii kanaatine vardim -o Diaspora ki, cordialement
[ictenlikle, samimiyetle] nefret eder Istanbulludan- ve 1953 giiziinde acisiz, pismanliksiz, hig
degilse kimsenin beni sahipsiz bir yabanci olarak a¢ birakamayacagi veya sokaga
atamayaca@i memleketime dondiim. Hayir, Diaspora’nin ne milli ha¢ hirsizlarini sevmistim,

ne milll haydutlarini, ne milli hainlerini, ne de milli kélelerini.”

Istanbul’a dondiikten sonra bir siire Osmanli Bankasi'nda ¢alisan Biberyan, Seta Hidiryan ile
evlenir. Tilda (Mangasar) isminde bir kiz ¢ocuklar: olur. Biberyan’'in yasadig: “Yirmi Kur’a”
askerligi, hemen ardindan “Varlik Vergisi” felaketlerine bir yenisi eklenecektir: “6-7 Eylil

1955 pogromu”...

27 Mayis 1960 Darbesi'ne kadar Marmara gazetesinde ¢alisan Biberyan, darbe sonrasinda
yine issiz kalir. Geginmek i¢cin Mahmutpasa’da kadin i¢ camasirlari satmaya baslar. 5 Ekim

1984'te, asker arkadasi Ara Kogunyan, Jamanak gazetesinde o gunleri su cumlelerle anlatir:

“Zaven, gecimini saglamak igin, bos kafalilarin saskin, biz basin camiasinin hayran bakislar
altinda, elinde kadin i¢ camasirlar alip, Mahmutpasa Yokusu'nun dibinde satmaktan

cekinmedi.”
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TIP tyesi Biberyan

1964’te Nor Tar (Yeni Yuzyil) isimli siyasi ve edebi dergiyi yayinlamaya baslayacak ama
maddi sikintilar pesini birakmayacak, dergi kapanacaktir. Darbenin ardindan sol bir rizgar
esmeye baslar. 1961 yilinda sendikacilar tarafindan kurulan Tirkiye Isci Partisi (TIP) kisa
surede sol hareketi toparlar. Ve 1965 Turkiye genel secimlerinde 15 milletvekiliyle
TBMM'ye girer. Bu secimlere Zaven Biberyan milletvekili aday1 olarak katilir, ancak
secilemez. Siyasi miicadeleye devam eder. 1968 yerel secimlerinde Istanbul Belediye
Meclisi'ne segilen 14 TIP’li arasinda Zaven Biberyan da bulunmaktadir. Meclis iiyeligini
surdururken, 1969’da Meydan Larousse Buyuk Lugat ve Ansiklopedisi’'nin redaksiyon
kurulunda galismaya baslar. 12 Mart 1971 Darbesi geldiginde ise geginmek icin bu kez esi
Seta ile tahta oyuncaklar yapip satmaya baslarlar. Bu arada 1966’dan beri siirdirdugt
cevirmenlige devam eder. Ve yine darbe olur, 12 Eyliil 1980... Felaketler devam etmektedir
ama bu Zaven Biberyan’in yasadig: son felaket olacaktir. Ulser olan Biberyan, uzun ve
sikintili stiren hastaligindan kurtulamayarak, 4 Ekim 1984’te, heniiz 63 yasindayken

aramizdan ayrilir...

1921, Cengelkdy dogumlu Zaven Biberyan, ailesiyle tasindigi Kadikoy’den hi¢ ayrilmadi.
Istanbul’u, adalan ve de denizi ¢ok sevdi. Diisiincelerini 6zgiirce yazmaktan, Ermeni kimligi
ve sosyalist miicadeleden tiim yasadiklarina ragmen yilmadi, pes etmedi. Elbette

edebiyattan da...

Payel Yayinlar editorii Ahmet Oztiirk, 1966 yilinda yayimnevinin ilk kitab: olarak Zaven
Biberyan’in Yalnizlar isimli kitabim Turkce yayinlayarak bizi Biberyan ile tanistirdi. Ne
hikmetse, Biberyan’in bu kitab1 ne o donemde ne de daha sonralar Turkiye’de yayinlanan
edebiyat tarihi ya da antolojilerde yer bulamadi. Sevgili Vivet Kanetti’'nin, Yalnizlar'in
edebiyat tarihi ve elestirilerinde kiiglik bir yer bile bulamamasi tizerinde durdugu nefis

yazisina bir sey ekleme gere@i duymuyoruz...
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Zaven Biberyan’in kitaplarini Aras Yayincilik sayesinde bugin Tirkce ve Ermenice olarak
okumak miimkiin. Ulkemiz edebiyatinin énemli isimlerinden olan Zaven Biberyan gerek
edebiyat gerekse sosyalist mucadele tarihimizde silinmez izler birakti. Yokluklar,
yoksulluklarla gecen yasaminda ihanetler, muhbirler, itirafcilar gordu, hayal kirikliklar
yasadi. Ama sosyalist olmaktan vazge¢gmeyi disiinmedi bile. Az okundugu i¢in Ermenice
yazmaktan pisman olmasina, edebiyat tarihimizin bir kosesine bile sikistirilamadigi igin
izilmesine ragmen, yazmaktan vazgecmeyi diisinmedi. Ulkesini terk etmeyen, bu
topraklarda 6zgiirlik rizgarlarinin esmesi icin, Ermeni kimliginin kabulii i¢in miicadele etti.
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